PL  Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowaé i roztadowa¢ akumulatory.

Srodki ostroznosci:
Nie uzywac lampy w bezposrednim sasiedztwie materiatéw lub gazow
tatwopalnych.
Podczas uzytkowania nalezy upewnic sig, ze Zrodta Swiatta nie sg zakryte.
Do fadowania lampy warsztatowej nalezy uzywac wytacznie akcesoriow
dotgczonych do produktu.
Lampe nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla os6b nieuprawnionych,
zwiaszcza dzieci.
Nie kieruj $wiatta bezposrednio do oczu innych oséb lub zwierzat.
Przed uzyciem tadowarki zawsze sprawdz kabel zasilajacy. Jesli kabel zasilajacy jest
uszkodzony, wymien tadowarke.
Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi, ale nalezy je
pozostawi¢ w odpowiednim punkcie zbidrki odpaddw.
Tworzywo sztuczne uzyte w tym produkcie moze zawiera¢ substancje chemiczne
uznane przez stan Kalifornia za powodujace raka
i wady wrodzone lub inneszkody reprodukcyjne. Po uzyciu nalezy umy¢ rece.

Konstrukcja lampy i akcesoria:

* 680 lumendw statego strumienia $wietlnego biatej diody LED COB, 6500 K

* Dodatkowa latarka LED SMD o mocy 140 lumendw

* Wymienny system baterii

* Niezwykle wytrzymaty nylon i guma TPRKonstrukcja

* Gtowica sktadana w zakresie 270°w poziomie i 180°w pionie

* Zmocnym magnesem i haczykiem u podstawy .

¢ Odpornos¢ na kurz i wode zgodnie z normg Ip40

* Niezwykle wytrzymata konstrukcja odporna na wstrzasy zgodnie z normg 1k07

s Duzy reflektor COB LED

¢ System tadowania 5 V do tadowania baterii

* Wbudowany port tadowania USB-C z ostong ochronng

* 4 wskazniki poziomu natadowania baterii i fadowania

s Bezposrednie tadowanie USB-C 1 A — czas tadowania 3,0 godziny

* W zestawie kabel fadujgcy USB-C o dtugosci 1 m.

* Bezpieczna konstrukcja:Ochrona przed przetadowaniem i roztadowaniem
Wysoka wydajnos¢ i niskie zuzycie energii

Before your first use, do please charge and discharge the batteries
EN Safety precautions:

Do not use the lamp in the immediate vicinity of inflammable materials or gases.

- Make sure that the illuminants are not covered during use.

+ Only use the accessories included with the product for recharging your rechargeable
workshop lamp.

 Keep the lamp out of reach of unauthorised persons, especially children.

- Do not point the light directly in your own or any other person's or animal's eyes.

- Always check the mains cable before you use the charger. If the mains cable is
damaged, replace the charger.

- Do not dispose of used batteries with domestic waste, but leave them at an
appropriate collection point for disposal.

- The plastic in this product may contain chemicals known by the state of California
to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm. Wash hands after handling.

Lamp design and accessories:

- 680 constant lumen white COB LED, 6500K
- Additional 140 lumen SMD LED Torch
- Replaceable battery system
- Ultra tough nylon & TPR Rubber
Construction
- 270 *horizontal &180°vertical folding head
- With strong magnet and hook at the base .
- IP40 dust & water resistant
- IKO7 super tough shock resistant construction
- Large reflector COB LED
- 5V charging system for recharging the batteries
- Built-in USB-C charging port with protective
cover
- 4 Battery level and charging indicators
-+ 1A direct USB-C charging — 3.0 hours
charge time
+ 1m USB-C charging cable included
- Safety design :
Charging and discharging protection
High efficiency & Low power consumption
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Dane techniczne:

e 3,7V —akumulator litowy 2500 mAh

e LED: 7 W, dioda COB o duzej mocy

* 2 W, latarka LED o duzej mocy

Jasnos$¢: ok. 680 Im, przednia gtéwna 100%

370 Im przednia gtéwna 50%

220 Im przednia gtéwna 25%

Okoto 140 Im latarka gérna

* Temperatura otoczenia: -10° - +45°C

Czas uzytkowania: okoto 1 godz. 40 min. / 100%

3 godz. 35 min. / 50%

6 godz. 50 min / 25%

Okoto 11 godz. Punktowe LED

* Przetacznik Sciemniajacy dla gtéwnego COB: 100%-50%-25%

Czas tadowania: okoto 3 godz.

* Klasa ochrony: Ill

Wejscie tadowania: 5 V 1000 mA

tadowanie:

® Przed pierwszym uzyciem lampy nalezy catkowicie
natadowa¢ akumulatory.

* Aby zapewni¢ dtugg zywotno$¢ akumulatoréw,
lampe nalezy tadowa¢ co trzy miesiace.

tadowanie za pomoca tadowarki USB 5 V DC:

Podtacz zasilacz do gtéwnej tadowarki USB

Podtacz kabel tadowarki do gniazda USB typu C.

Stan natadowania baterii mozna sprawdzi¢, odczytujac
stan baterii. Jesli wszystkie 4 diody LED $wiecq sie,
bateria jest w petni natadowana

Sposéb uzycia:

Przetacznik wiaczania/wytaczania

* Nacisnij 1 raz: SPOT LED ON

* Naci$nij 2 razy:  Gtéwny COB 100%

* Nacisnij 3 razy: Gtéwny COB 50%

* Naci$nij 4 razy:  Gtéwny COB 25%

* Naci$nij 5 razy: OFF

L :Jesli przycisk ie w ym trybie przez ponad 5 sekund,
kolejne nacisnigcie spowoduje wytaczenie Swiatta.

Technical data:
+ 3.7V —rechargeable battery, Lithium 2500mAh
LED : 7W High power COB LED
2W High power LED torch
Luminance: Approx 680LM Front Main 100%
370Lm Front Main 50%
220Lm Front Main 25%
+ Approx 140Lm Top Torch
- Ambient temperature: -10° - +45°C
Usage period: Approx 1h40m / 100%
3h35m / 50%
6h50m / 25%
- Approx 11h Spot LED
Dimming switch for Main COB : 100%-50%-25%
- Charging period: approx. 3h
Protection class: Il
- Charging input: 5V 1000mA

Recharging:

- Completely charge the batteries before your first use
the lamp.

+ The lamp must be charged per three months to protect the
battery lifetime.

Charging using an 5V DC USB charger:

+ Plug the power supply into USB main charger
Plug the charger cable into the Type-C USB socket .

+ The battery charging status can be determined by reading the battery
status. If all 4LEDs are lit, the battery is fully charged.

Usage:
The on-off switch

+ Press1st : SPOTLEDON
Press 2nd:  Main COB 100%
Press3rd:  Main COB 50%
Press 4th:  Main COB 25%
PressSth:  OFF
Noted :
If left in any mode for over 5 seconds ,
the next press will turn the light OFF

tel. +48 6128 60 300
fax. +48 6128 54 059
www.lenalighting.pl
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